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ПРЕдлАГАЕМЫЙ БЮДЖЕТ ПО ·ПРОr.Р.АММ.АМ НА ДВУХГОДИЧ.Н:ЫЙ ПЕРИОД 

I980-I98I ГОДОВ 

Службы nеревода на арабс~ий язю< для Генеральной Ассамблеи 
·. . . · (Воn-рос о крат~и:Х отчетах)· У 

ЗаnИска Секретариата 

1. До I974 rода единственным арабс~им языковым nодразделением в Се­
~ретариате была -не большая rpynna nисьменных· nервводов в док,·' которая 
в .. соответствии с резолюцией. 878 (IX) Генеральной Ассамблеи :в общей. слож­
ности переводила не более 4 000 страниц текста ежеrодно$ На·своей 28-й 
сессии Генеральная Ассамблея ·:nриняла резолюцию 3I90 (XXYIII), соrласно 
которой арабский язъп< был· включен :в число официальnых и рабочих язы~ов 
Генеральной Ассамблеи и ее rлавных ~омитетов.. В то время была достиrну­
та доrоворенность о том, что расходы, связанные с осуществлением дан­

ной резолюции в течение nервых трех лет, буд;ут :коллективно nо:крываться 
арабскими rосударствами-членами Орrанизации Объединенных Наций. · . 
2.. Во время nодrотовки сводной :ведомости административнь~ ·и финансо­
ВЪ~ nоследствий (A/Q .. 5/I564) Секретариат nосле консультаций с арабски­
ми rосударст:Вами-членам:И стремился nредложить самые экономичные меро­
nриЯтия no обесnечени~ ~исьменноrо nеревода на арабскиЙ. язык. qмета 
была основана на том nредnолож~нии, что большая часть-кратких отчетов 
каждой сессии Генеральной Ассамqлеи будет Издаваться не в ходе сессии, 
а nереводиться после. нее.. Эти мероnриятия были наnравЛены на бо,лее 
равномерное распреДеление' некоторой части общеrо обЪема наrрузки· с.пуж­
бы арабс~их nисьменных переводо:в в течение rода; с тем чтобы сократить 
общее число необходимь~ mтатнь~ сотрудни~ов и ма~си~ально уменьшить 

\ ' 
расходы rосударств"':'членов.. · 
з. В своем докладе no этому воnросу; nредставленном на тридцать nе-р­
вой сессии (A/C.5/3I/60), Генеральный секретарь обратил внимание на 
nроблему неравномерноrо распределения объема работы в течение rода. 

у До~лад, в котором рассма·тривается :весь круr :Воnросов_,. связан­
нъ~ со Службой nервводов на арабс~ий язык, находится в·ttроцессе nубли­
кации. Пос~оль~у воn-рос о кра.т.Rих ·отчетах был отнесен ~·разряду сроч­
нь~, данный документ :касается исюrю~ш'l·ельно ero. 
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С тем чтобЫ. разрешит.Ьiэ,ту r:rробле.му'\Иjtудовлетворить необходимость 
обеспеченИЯ :письменно~го nеревоДа на арабский язык для iЮНКТАд, было . 
предложено расширить службы перевода на арабский ~зык .. в·' Центра·льных: 
учрежден,ияХ ·сз;Iедующим образом (A/Co5/3I/60, пункт 23) о . . 

· . ".Рауширение службы письменных переводов в НЬю-Йорке поз- · 
воnит достичь экономии за счет масштабности не только в отно-
·шении- использования. _существующих ..н.акладных расходов., но 

также, что, возможно, еще более важно.,.· в··· отношении распреде~ · 
ления объема работы в течение годао Объем р~боты по·письмен­
ному переводу на арабский язык в Организации ОбъеДиненных .. 
Наций в течение года будет меняться меньше, чем в настоящее 
время, если арабский язык будет использоваться в ЮНКТ.АД, 
поскольку большс:ая.· часть объема рqботы Ю:НКТАд приходится.· 
на nервые месЯЦЬr года, в которые. в'· прошедшие три года объем 
работы был несколько меньше в Центральных учрежденияхо 
.Если ;этот .:.,доnол;нп::гелы~ый. объем· раб,оты передать арабск~й .груп­
nе в 'НЪю-I!.iорке; ·а ·не пара:Ллельной :Группе. в Женеве, то на 
основе этого'можно устранитi недостатки, обуславливаемые те­
кущей неравномерност~ю. объема .. работы в течение года" о 

"- - ' i ~. 

Предложенные мероnриятия были одобрены в резолюции 3I/208o 
., - ' ' • • ' ~ ' :;-< ' - r 

4о Тем не менее, на.следующей се~сии Генерэ,льная:Ассамблея, 
. приняв резолюцию 32/205, -постановила перевести в Женеву должности, :с 
к~rqрые. ранее. были созданы в Центральных учреждениях для обра- · 
СS:отки документации ЮНКТАДо :Перевод .данной группы тrривел также 
к .. переводу ·некоторых. более опытных. штатншс сотрудников арабско~ 
сЛ'ужбыо 

-В последн~е время ряд делегаций в Пятом комитете выразили . ·.• 
неудовлетварение по .п.о,воду .существующего nоложения, и Председатель 
принял решение _обсуди~ь _э_тот вопрdсо 

бо .. :. Если Асса11.1блЕ?я·,примет решение· о том, ч~о .в·се _кр~т:ки~ отЧет'ы · 
. главных коJуiитетов буду_т и.~даватьсЯ: ·на ·арабском языке во время се·с_. 
·сии, то на I980 _год пd'тр~буются расходы на временный персонал в. · 
размере 48) 000 долл~ США с целью обесnечения услуг 2О·письменнь~ 
переводчи.кqв, 7, ·редакторов и 20 маШинисток в: теЧен_ие одиннадцатИ 

. f:rедель. сессии .... Р~сход~r. на· _вJсъ двухгодИчный Период I980-I98I 
годов составят 995 ООО'долло СШАо ·. . . ' . 

•' 
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7 о .. теr..~ не·:. м'е'Нее следует'· отметИть, что им~ющийся nерсон ал из 
числа арабских внештатнь~ сотрудников является ограниченным, а 

 число. ·межправительственных ·и;:ме.ждущэ.роднь~ организац;ий1 которые 
рассчитывают на e:ro· услуги г·уве.личивается:о : ·в реэультат/'3 Организация 
не. всегда может~ набрать необходимый ~ количественном и качественно.м 
о'тношении перс.онал на вр.еменн.ой. основе о •. Тем. не менее, можно пред­
положить, что·,, есЛИ АссамбЛея .. прИмет,:и: реШенИе' о' выд~елени:И ~еобходимых 
:средств, ·сеiфет~рЦат,· буДет'· и :.дацЬШе. иЪ.nьJтьщат.ь · трудности nри наборе 
достаточно квалифиJ.tИрованноцЬ'; ·ПерсОН?hа о' СекретариаТ· .,будет nоддер.-
Жр!,В~·~Ь контакт с эаинтерссп-Rэшrыми .тт.елег:::щипми для информации о .. 
достйгнутом прогрессео 




